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Første kapitel


En serie på tre-fire skud, som var for lette til at være 9mm standard maskinpistolammunition, men kun kunne komme fra en Mauser »Schellfeuer«-model. Og jeg kendte kun én mand, der brugte den gamle, ærværdige selvlader – oberst Mohammed Achmed Rafik, den blodtørstige terroristleder af PLOs afdeling for specielle operationer. Rafik og hans folk lod til at finde fornøjelse i at sprænge skoler i luften og slå børn ihjel – massemord, og jo mere gruopvækkende, des bedre. Det var ham, sammen med sine folk og mindst en halv snes IRA-terrorister, som fra deres dækning skød gennem den uigennemsigtige smog, der rullede hen over den nu tomme parkeringsplads i Londonforstaden, i et forsøg på at få mig til at besvare ilden og røbe min position. Jeg havde et fast greb om Lugerens valnøddeskæfte. Det var ikke lysten til at skyde igen, jeg manglede, men jeg vidste bedre. I samme øjeblik jeg blot med et enkelt skud røbede hvor jeg var, ville omkring tredive skydevåben være rettet mod mig og pumpe mig fuld af kugler.

Jeg bukkede mig lydløst ned og tog skoene af. Fortovet var vådt og koldt, og sokkerne var gennemblødt på få sekunder. Faktisk anede jeg intet om omgivelserne, da det var umuligt at se noget som helst gennem det tykke grå tågetæppe, men et eller andet sted – sandsynligvis i den modsatte retning af oberst Rafik og hans folk – havde jeg Paul Hudson fra den britiske Secret Intelligence Service (SIS), adskillige SIS-agenter samt nogle af Scotland Yards »flyvere«. Hvis Hudson ikke bevarede roen og lod være med at besvare Rafiks skydning, ville jeg komme under dobbelt beskydning. Som situationen var ville ethvert forsikringsselskab have betegnet mig som et dårligt liv.

Da jeg krøb fremad, spekulerede jeg på om Iris Flannery, amerikaneren, der samlede penge ind til IRA, som angivelig var øremærkede til hjælp for enker og forældreløse, men som i stedet gik til køb af sovjetiske sprængstoffer fra PLO – mon kunne forstå, hvad der uværgerligt ville ske i nat, hvor hun befandt sig ude i tågen hos Rafik og hans folk. Før eller senere ville skyderiet begynde for alvor, og flere mænd ville dø, end jeg tiltroede hendes nerver til at tælle – hvis hun da selv overlevede.

Hudson havde afsløret mødestedet flere uger tidligere, netop som AXE via ordinære efterretningskanaler havde fået besked fra Iris Flannerys kontaktmand. SIS og AXE var begge interesserede partner. Jeg skulle likvidere Rafik, og SIS ønskede IRA-bombemagernes arrestation eller død. Begge organisationer var stiltiende enige om, at pigens skæbne måtte blive hendes eget problem. Noget med at ligge som hun havde redet …

Jeg forsøgte at finde ud af, hvor jeg var, hvor langt der efter rekognosceringsflyets fotografier at dømme var hen til den mur, bag hvilken Hudsons største styrke lå afventende.

Jeg havde intet andet valg end langsomt og forsigtigt at fortsætte. Jeg holdt Wilhelmina, min Luger, tæt ind til kroppen, så at et angreb ikke ville få mig til at tabe den. Hvis nogen ville tage den fra mig, ville de først få ni projektiler med hul spids at spekulere på, og otte mere hvis jeg fik tid til at skifte magasin.

– Carter? Det må være Dem, ikke sandt? Stemmen var oberst Rafiks. Jeg fortsatte. – Carter? Nick Carter? Eller vil De hellere kaldes Killmaster? Der fulgte en kort salve fra Schnellfeuer-maskinpistolen så nær, at jeg kunne høre kuglerne fløjte forbi mit hoved.

– Hvordan har fascistsvinet Hawk det? Desværre kommer De ikke til at hilse ham fra mig, for De dør nu … Killmaster! Jeg hørte Rafik le og vidste, hvad han var ude på. Havde jeg åbnet ild, var jeg færdig. Men han ville være sikker på, at det var mig. Så længe Hudson og hans folk ikke besvarede ilden, havde jeg en chance.

Rafik blev ved med at le, men tågen gjorde det umuligt for mig at afgøre, hvor han stod.

Jeg fornemmede forandringen i luften omkring mig, før jeg så den. En pludselig kølighed mod min højre kind og derefter hele ansigtet.

Et vindpust!

Forsigtighed og lydløshed blev nu en luksus, jeg ikke havde tid til. En brise fra Kanalen ville i hvert fald snart sprede tågen så meget, at slagmarken blev synlig og jeg stod som et tydeligt mål. Jeg så op mod himlen, hvor månen var ved at komme til syne. Jeg begyndte at løbe.

Rafik råbte. – Det er ham, Carter! Skyd ham ned! En sand spærreild brød løs, mange af kuglerne ramte asfalten i betænkelig nærhed af mine fødder. Et svagt vindpust, og nu kunne jeg se den lave betonmur. Hudson stod op, skydende med en Stengun, mens han vinkede mig frem med sin frie arm.

Nu var det tid at lade Wilhelmina snakke med. Jeg sendte adskillige kasteskud tilbage over skulderen mod Rafiks position, men de våde strømpesokker fik mig til at glide på fortovet. Fem meter fra betonmuren faldt jeg. Uden at tænke rullede jeg rundt og tømte Lugeren, kom atter på benene og styrtede videre, mens jeg stak Lugeren i bæltet. Jeg fik fat i murens kant og svang mig over, netop som kuglerne slog ind i betonen under mine hænder.



Jeg lod mig glide ned på den anden side – ved siden af Hudson, opdagede jeg. Det sved i hænderne, og jeg knyttede dem. – Er du OK, Nick?

– Jeg har det strålende. Jeg lo kort, bøjede mig ned for at tage de våde sokker af og trak skoene op af lommerne. Jeg tog dem på de bare fødder. Derpå krøb jeg i stilling ved siden af Hudson, satte et frisk magasin i Wilhelmina; tog ladegreb og førte den første patron ind i kammeret. – Som svar på dit spørgsmål fra for et kvarter siden, hviskede jeg, – så er det helt bestemt oberst Rafik. Jeg genkendte våbnet, hans stemme og teknikken.

– Godt. Hudson drejede hovedet. – Darlington, tag din gruppe ud på højre flanke. Pembrook? Du og dine folk går venstre om. Og pas på ingenmandslandet, som vores amerikanske ven kom igennem – der er mindt femogtyve meter uden dækning. Tavse og med barske nik rykkede de unge mænd i skudsikre veste af sted. Kun Hudson og jeg blev tilbage bag muren.

Skydningen fra Rafiks side begyndte igen. Da det sidste af tågen forsvandt, så jeg Pembrook – overbetjenten fra »Flyverne« – blive ramt, så han knækkede sammen, åbenbart under vestens beskyttelse. Jeg begyndte at rykke til venstre, men hørte Hudsons stemme bag mig. – For pokker, mand, hvor skal du hen? I himlens navn! Men Pembrooks mænd var uden leder, og jeg fik ikke betaling for at lade andre løbe nogen risiko for mig.

Jeg løb tværs over ingenmandslandet mellem muren og Rafiks stilling, mens en regn af bly svirrede omkring mig, og jeg vinkede og råbte til Pembrooks »Flyvere«: – Fremad! Efter mig! Den eneste chance for at komme over det åbne stykke og få ram på Rafik var et frontalt angreb. Jeg håbede at Darlington, lederen af den anden gruppe, ville bakke os op.

Rafik var gået i stilling bag et bjerg af halvrådne sandsække. En af Pembrooks folk bag mig råbte: – Pas på! – og jeg vendte mig i tide til at se ham kaste en håndgranat. Jeg kastede mig fladt ned på den våde asfalt. Eksplosionen kom og døde hen. Jeg var på benene igen, og det samme var de øvrige. Maskinpistolerne fra Rafiks folk var tavse et par sekunder, mens vi styrtede mod sandsækkene, men tog så atter fat. Jeg var den første mand over. Jeg sparkede ud mod en czekisk maskinpistolmunding og fyrede to skud med Wilhelmina, som fik PLO-mandens ansig til at opløses i en masse af kød og knogler.

Mændene fra Det flyvende Korps var lige bag mig. Jeg kunne ikke få øje på Rafik. Bortset fra nogle spredte skud gik det hele pludselig over til nærkamp mand mod mand. Jeg sparkede vildt ud med venstre fod, da en PLO-mand angreb mig, og min hæl drev hans næse op i hjernen. To andre kom mod mig fra højre, og min højre hånd hamrede udad, forbi den første næse, og slog kæben op og bagud. Jeg fulgte hurtigt op med et brutalt højrespark i hans bryst, fulgt af et venstre. Da han knækkede forover, smadrede min albue ind bag hans øre, og han var færdig. Nummer to kom med en commando-kniv højt hævet. Jeg sprang til side og rev Wilhelmina opad, så hans kind åbnedes i en gabende flænge. Mit venstre knæ smækkede op i hans skridt, og jeg gik et skridt tilbage, før jeg afgjorde sagen med to hurtige skud.

Nu kunne jeg se Rafik, pigen Iris Flannery og omkring fem andre, hvoraf mindst to var IRA-folk. De var på vej ind i en bygning. Hvis de nåede den, ville det betyde belejring og koste flere menneskeliv, end jeg havde lyst til at tænke på – eller Rafik ville snakke sig om bord i et fly ud af landet ved at påberåbe sig diplomatisk immunitet. Jeg måtte under ingen omstændigheder lade ham nå ind i bygningen.

Darlingtons folk var allerede over barrikaden og gjorde det af med de sidste palæstinensere. Hudson var med dem – en god mand. Jeg råbte: – Pembrooks gruppe – følg mig!

Jeg snappede en .380 MAC-11 og styrtede frem. Efter maskinpistolens vægt at dømme var dens 30-skuds magasin nogenlunde intakt.

Rafik og hans folk var standset op omkring tyve meter fra den bygning, de havde været på vej mod. Jeg rakte venstre arm i vejret, og mændene bag mig standsede.

Der lød ingen skud nu. Rafik ville ikke overgive sig – sådan var han ikke. Desuden vidste han, at der kun kunne være én grund til at jeg var der. Pludselig satte Rafik sammen med to IRA-folk og pigen i løb hen mod bygningen. PLO-mændene og nogle af deres kammerater fra IRA begyndte at rykke hen mod os i en ujævn linje med maskinpistolerne ved hoften. Jeg så mig tilbage over skulderen på mine folk.

I dette øjeblik gik Rafik tabt for mig, mens hans folk ofrede livet for at standse eller forsinke enhver forfølgelse.

Der var en stemning som ved en western-duel, da de to hold bevæbnede mænd roligt marcherede mod hinanden. Vi kunne praktisk talt smage døden i den luft vi indåndede. Afstanden blev formindsket med yderligere ti meter, og snart ville vi være på skudhold afhinanden.

– I er sindssyge! hørte jeg Hudson råbe i det fjerne bag mig. Men hvis det var sindssyge, ville det ikke ophøre, for det var udspillet.

Jeg stirrede på den forreste PLO-terrorist. Jeg kunne ikke se hans øjne, men kun danne mig et indtryk af hans ansigtstræk. Læberne var trukket tilbage og tænderne blottet. Det næste ville blive aftrækkerfingeren. Vi åbnede ild samtidig. Vi gik i to ujævne rækker, og det var – omend perifert – muligt at se hver enkelt skyde eller besvare ild, om de blev ramt eller faldt eller måske kunne fortsætte med at skyde.



To af mine folk blev ramt, den ene blev ved med at skyde fra knælende stilling, indtil han fik endnu en byge af kugler og døde. Min lånte MAC-11 var tom, så jeg kastede den fra mig og havde kun Wilhelmina, min Luger, tilbage. Forhastet skydning var blot spild. Jeg hævede pistolen og tog omhyggeligt sigte – som ved en målskydningskonkurrence – og affyrede mine skud ét ad gangen.

Min første kugle ramte PLO-gruppens leder i venstre kind, og han døde, endnu mens han stod op. For den sags skyld kunne jeg dengang have været den eneste mand tilbage jeg havde ikke tid til at se efter. Det var, som om det ikke var mig der skød, og at jeg blot betragtede det hele i slow motion. Jeg stod der bare, med fødderne let adskilte, venstre hånd i lommen, den højre arm næsten udstrakt. Min anden kugle ramte manden umiddelbart bag mit første mål – denne gang midt i brystet. Ulempen ved en 9mm kugle er, at den kan bevirke et dødeligt sår, men gå direkte gennem offeret, sådan at denne holder sig på benene og kan nå at skyde og måske ramme én. Dét var tilfældet nu. Jeg måtte skyde igen. Endnu en gang trykkede jeg aftrækkeren – et skud i halsen, der sprængte halspulsåren og sikkert knuste nakkehvirvlerne.

Fjerde kugle – en høj mand, vistnok IRA. Han knælede og havde hatten trukket ned over venstre øje, mens hans UZI maskinpistol udgød korte 9mm byger. Jeg mærkede en sviende smerte i venstre lår. Jeg trykkede på Wilhelminas aftrækker. Den israelske maskinpistol faldt klirrende fra mandens hænder ned på fortovet, og han væltede bagover med begge hænder for ansigtet. Jeg drejede mig med Wilhelmina i min udstrakte højre arm. Der var én mand – meget ung og ligeledes IRA. Han smed sin maskinpistol og rakte ind under jakken. Hånden kom frem med en revolver, som han holdt ned langs siden. Jeg sænkede Lugeren.



Han begyndte at gå hen mod mig, og jeg gik hen, mod ham. Jeg kunne se hans øjne nu og regnede med, at han kunne se mine. Han var ikke en dag over nitten. Hans våben – jeg havde tid til at studere det – var en standard Colt af ældre model, sikkert en .38 Special, enten Police Positive eller Official Police.

Vi standsede, da afstanden var ti meter. Langsomt løftede han revolveren op i øjenhøjde, og jeg gjorde det samme med Lugeren. Den unge mand havde rødt hår og fregner, og øjnene var klare og blå. Sekundet før han skød så jeg ham nikke næsten umærkeligt, men bestemt – blot én gang. Jeg gjorde det samme.

Vi udvekslede skud, hans strejfede akkurat det yderste af min venstre skulder, men gjorde ingen skade. Mit knuste hans brystben og drev det ind i hjertet. Jeg lod højre arm hænge ned et øjeblik. Ved siden af mig kunne jeg høre fodtrin, da de andre – uden tvivl med Hudson i spidsen – sluttede op. Jeg gik hen til den døde IRA-dreng. Jeg stak Wilhelmina i bæltet og tændte en cigaret. Han var ung nok til at kunne have været min søn.



Hudson og jeg satte os ind på bagsædet af den sorte Jaguar med hver sit papbæger med kaffe, som Hudson skænkede fra en medbragt termokande. En ung korporal fra Pembrooks Flyvende Korps-afdeling – en af de få overlevende – kom løbende hen til vognen og rakte en besked til Hudson. Fyren gjorde honnør, og Hudson besvarede den, men han blev stående med hånden oppe, indtil jeg nikkede til ham. Derpå gik han.

Hudson læste meddelelsen, før han vendte sig om til mig. – Nå, gamle ven, det ser ud til at du må overlade oberst Rafik til vores kærlige omsorg. Din hæderkronede Hawk er åbenbart i London og vil snakke med dig i et af vore sikre huse aldeles omgående.

Yderst hemmeligt, står der her.



Jeg koncentrerede mig igen om kaffen og cigaretten. Selv en »yderst hemmelig« Hawk kunne vente, til et bad og en læge og noget andet tøj havde fået mig til at føle mig som menneske igen.





Andet kapitel


Klokken var næsten halv tre om morgenen da jeg gik ned ad hotellets trappe, slog kraven på regnfrakken op mod tågen, der nu var kommet tilbage, og gik hen til Jaguarens åbne dør. Også denne gang sad Hudson på bagsædet, som om han ikke havde rørt sig den sidste time. Og bortset fra at han havde skiftet til en frakke uden blodpletter var der ingen forandring at se. Jeg satte mig ind, og chaufføren startede motoren.

– Parat? spurgte Hudson mig.

– Før mig til min leder. Jeg smilede. Jeg var ikke særlig opsat på at se hverken Hawk eller nogen anden.

Chaufføren snoede sig ad de små gader uden at møde et eneste rødt lys. Vi standsede foran et hus med smedejernsgitter omkring. Da jeg stod ud, bemærkede jeg en forandring af Jaguarens nummerplader – et øjeblik tidligere havde jeg også set chaufføren betjene et håndtag, jeg ikke mente var standardudstyr.

Hudson gjorde ikke mine til at følge med. – Kun hertil? spurgte jeg.

– Desværre, Nick. Hvis vi får fat i vor fælles ven med Schnellfeuer-pistolen skal jeg hilse ham fra dig. Vi gav hinanden hånden, og jeg gik de tre trin op til fordøren, som allerede da jeg nåede øverste trin blev åbnet af en tjenstivrig butler med en bule under venstre armhule.

– Denne vej, sir.

Jeg fulgte ham ned ad en lang korridor til en dør, og allerede inden butleren åbnede den for mig, mærkede jeg lugten af Hawks afskyelige cigar. Og dér sad han, chefen for USA’s særlige efterretningsorganisation. Hele hans skikkelse udstrålede en »ingen pjank«-holdning. Det var kun et par år siden, han havde passeret de tres, og hvordan han overlevede i cigarrøgens nedfaldszone var noget af et mirakel.

Hawk lænede sig frem. – Dette kan vise sig at blive det vigtigste job, jeg nogen sinde har skullet klare i hele min efterretningskarriere. Sådan sagde han altid. – Hvis det mislykkes for Dem … Han tav. – Luk døren, sagde han så. Jeg lukkede den og gik hen og satte mig i stolen over for ham. Han kørte cigaren fra den ene mundvig til den anden. – Hvis det mislykkes for Dem, vil hele det europæiske fastland blive grebet af en morderisk galskab, fulgt af fortærende feber og endelig pinefuld død. Store dele af Asien vil lide samme skæbne. Hvis ikke nogen giver nogen skylden og på den måde begynder tredje verdenskrig, er der med garanti én af de berørte, som vil vise sig at have adgang til den røde knap og gør det samme ad den vej. Og da det ikke bliver et koordineret angreb, men blot et massivt bombardement, bliver følgen massive gengældelsesaktioner, og vore datamater siger, at alt liv sandsynligvis vil ophøre – vi kan muligvis endda banke Jorden ud af sin bane og sende den mod Solen. Paul Hudson fortalte mig, at De er træt og helst ville have udsat mødet til i morgen. Er dette tilstrækkeligt til at holde Dem vågen?

Jeg tændte en cigaret i selvforsvar over for cigaren. Jeg kunne ikke finde på andet at sige end: – Hvad vil De have mig til at gøre?

– Dræbe en genial, men vanvittig biokemiker – Horst Manfred Rauffmann, dr. phil., Berlin Universitet 1929, Adolf Hitlers personlige rådgiver i bakteriologisk krigsførelse fra 1941 til afslutningen. Derefter hentet til Sovjet, hvor han lige siden har arbejdet på Krim. Ikke så gammel, som De tror – han fik sin doktorgrad, da han var enogtyve.

Med den karriere måtte Rauffmann være genial, tænkte jeg. – Hvorfor er han så betydningsfuld nu? spurgte jeg. – Jeg mener, hvorfor er han ikke forlængst blevet likvideret? En nyopdagelse, formoder jeg?

– Akkurat. Hawks cigar var nu gået ud. – For to måneder siden erfarede vi, at Rauffmann havde gjort to – nej faktisk tre ting. For det første havde han opdaget en overordentlig stærk, luftbåren virus, som indvirkede på hjernebarken og skaber en abnorm hormonbalance, der forandrer ofret til hvad lægmænd ville kalde en mordlysten galning. Men den abnorme hormonbalance accelererer stofskiftet voldsomt og giver efter to timer meget høj feber som ofret endelig bukker under for og dør. For det andet hørte vi, at Rauffmann ikke kommer godt ud af det med sine herrer i KGB. Derfor fandt vi naturligvis, at det var et godt tidspunkt at forsøge at hverve ham, mest for at bremse hans arbejde og pensionere ham – eller likvidere ham, hvis der var problemer. Den gik ikke. Men vi fandt ud af, at Rauffmann i alle disse år har været medlem af en sammenslutning af tidligere SS-officerer. Gruppen har brugt talrige navne og har det meste af tiden haft hovedkvarter i Latinamerika.

– Det næste, der skete, fortsatte han, mens han igen tændte cigaren, – var at Rauffmann forsvandt over grænsen ind i Tyrkiet. Samtidig fik vi et tip fra vore kilder i den nazistiske Fjerde Rige-bevægelse om, at en gruppe nazi-topfolk ville hente ham ind fra kulden. Det er fire dage siden. Men Rauffmann var så presset af KGB og flyttede sig så hurtigt, at både vi og nazisterne tabte hans spor. Han kontaktede nazisterne et sted i Istanbul, men kort efter blev han indblandet i et helt skørt uheld. Hans bil brasede ind i en vognladning sigøjnere. Man har set dem sætte ham af uden for et hospital i Istanbul, hvor han blev behandlet på skadestuen for en læsion i hovedet og gik igen – inden vi kunne kontakte de tyrkiske efterretningsfolk. Da Rauffmann gik derfra, så en portør ham flænse sæderne i sin bil og endevende den i det hele taget. Portøren talte en smule tysk og forstod så meget, at Rauffmann bandede over at være bestjålet af sigøjnerne.

Jeg var begyndt at få ondt i maven. – Sigøjnerne har altså stjålet Rauffmanns virus?

– Det er den eneste rimelige antagelse. Da vi atter kom på sporet af Rauffmann, var hans bil endnu mere splittet ad, og en velkendt nazi-agent havde været på hospitalet for at få en beskrivelse af sigøjnerpigen, der havde kørt ham dertil. Vi kontrollerede Rauffmanns toldeklaration ved grænsen. Han havde et lille skrin med perler, som han kaldte arvesmykker. Og han havde stadig penge til at betale på hospitalet. Hvad får det én til at tro?

– Lange fingre. En barmhjertig samaritan, der hjalp sig selv. Og nu har tyven – pigen – glasset, sagde jeg.

– Det er ikke det hele. Russerne er stadig efter Rauffmann og ved sikkert, at en sigøjnerpige har glasset. Tyrkerne har fundet en af Rauffmanns nazivenner flænset i strimler. I hvert fald går vi ud fra, det er russernes værk – efter at have fået fyren til at snakke.

– Jeg skal altså finde Rauffmann og dræbe ham, samt skaffe viruskulturen. Hvad med hans optegnelser?

– Rauffmann har den eneste kopi. Dem ville han ikke efterlade hos russerne. Men Rauffmann skal bruge kulturen, for at russerne ikke får den og nedbryder den kemisk. Russerne har aldrig været begejstrede for nazisterne, og omvendt. Jeg er sikker på, at efter Rauffmann har brugt kulturen på USA og England, vil turen komme til Sovjet. Hvis russerne har en kultur, vil de måske kunne finde et antistof.

– Deres opgave er altså temmelig kompliceret, sagde han og rejste sig. – Dræb Rauffmann, få fat i hans notater, skaf den originale kultur, undgå KGB og nazisterne, og søg til en flyveplads, vi somme tider bruger til hemmelige opsamlinger i Jugoslavien. Bring personligt materialet til London, hvor vores videnskabsmænd kan analysere og destruere kulturen. Jeg kan forsikre Dem, at vi ingen strategisk interesse har i denne virus for vort eget brug, men vi må have et antistof, og vi må kende linjen i Rauffmanns forskning. Ændringen af hormonbalancen repræsenterer noget radikalt nyt, som måske kunne vise sig blot at være toppen af isbjerget.

Hawk satte sig igen og rakte en manilafolder over til mig. Den var helt uden betegnelser på omslaget. Den indeholdt et kort over området med den hemmelige flyveplads, et foto af dr. Rauffmann i cirka 60 årsalderen, en kopi af hans toldeklaration med en lidt tåget beskrivelse af skrinet med »arvestykkerne«, samt et foto af en yndig mørkhåret, mørkøjet pige i tyverne. Jeg så nøje på hende, mens Hawk ventede.

– Hun hedder Kemalla Bokra og er en af tyrkernes bedste agenter. Og hun har et indgående kendskab til sigøjnerne, har jeg ladet mig fortælle. Hun vil hjælpe Dem. Sørg for at slippe af med hende, hvis et direkte drab bliver nødvendigt for at sætte Rauffmann ud af spillet. Hvad tyrkerne ikke ved, skal de heller ikke bekymre sig om. Lad mig få folderen tilbage, når De har sat Dem ind i, hvad De skal bruge. Kontaktkoden til pigen er: »Hvilket betagende land. Må det blive bevaret i tusinde år.« Og hun skal svare: »Lad det være en mission for alle rettænkende mennesker.«

Jeg lo. – Lettere opstyltet, måske.

Først bagefter gik det op for mig, hvor godt det passede til den situation, vi alle ville stå i, hvis Hawk havde ret og jeg ikke klarede opgaven.




Tredje kapitel

Det var næsten middag, da jetflyet lagde an til landing i Istanbul. Jeg havde bedt Hawk så vidt muligt holde mig underrettet om, hvad der skete i jagten på oberst Rafik. Det var umuligt at overvurdere betydningen af den operation, Hawk havde givet mig, men inderst inde ønskede jeg stadig at få ram på Rafik og var imod de omstændigheder, der havde fjernet mig fra forsøget. Jeg lukkede øjnene, men kunne næsten stadig se solen glitre i Marmarahavet, sydspidsen af Bosporus. Mod øst lå Asien, mod vest den lille sektion af det moderene Istanbul, som er Europa.
Uden at tænke over det løsnede jeg sikkerhedsbæltet og tog kameraet fra sædet ved siden af mig op i skødet. Der er talrige måder at smugle skydevåben gennem metaldetektoren på. Min sædvanlige havde stået sin prøve utallige gange. Hvis Wilhelmina, min Luger – eller for den sags skyld Hugo, min blyantstynde stilet – blev opdaget her i en venligsindet nation, hvor jeg var ude på et job i fælles interesse, ville der kun kunne opstå småproblemer, som mine tyrkiske kontakter let kunne ordne.
Jeg havde passet parat, men det viste sig unødvendigt. Ved trappen ventede Kemalla Bokra, den tyskiske agent. Jeg følte mig dum, da jeg skulle sige kontaktkoden, især til en pige med hendes udseende. – Hvilket betagende land. Må det blive bevaret i tusinde år. Samtidig forsøgte jeg at få det til at lyde naturligt.
Hun gav mig et varmt smil, der syntes at oplyse hele ansigtet. – Lad det være en mission for alle rettænkende mennesker.
– Det var rart at få det overstået. Kemalla, jeg …

– Du er Nick Carter, afbrød hun mig. – Ingen problemer med told- og paskontrol. Kom bare med mig. Din bagage bliver bragt direkte til hotellet.
Jeg var imponeret og sagde det.
– Vi gør vort bedste, var hendes eneste kommentar, foruden smilet. Et nik til tolderne, et glimt af et legitimationskort, og vi snoede os mellem de ventende passagerer ud til en ventende Cadillac. Kemalla kørte, og jeg benyttede lejligheden til at få min Luger samlet og Hugo på plads i skeden oppe i ærmet.
– Du er åbenbart forberedt, bemærkede hun. Lidt efter tilføjede hun: – Du får brug for det.
– Er det din private analyse af situationen, eller ved du noget, jeg ikke ved? Jeg tændte en cigaret og bød også hende.
– Tak, sagde hun, for cigaretten, og jeg tændte for hende. – Jeg ville have givet dig dette henne på hotellet, men du kan lige så godt få det nu. Hun tog en brun kuvert med vokssegl op af sin taske. Jeg tog den, mens hun overhalede en tungtlastet varevogn, der ikke så ud til at holde dagen ud.
Jeg rystede indholdet til den ene side og åbnede den i den modsatte – jeg havde tidligere haft en ubehagelig oplevelse med et vokssegl. Indholdet var en udskrift af en meddelelse fra Hawk på hendes organisations officielle brevpapir. Der var de korrekte ind- og udgangsord til at bevise dens ægthed. Jeg så på papiret og spurgte så Kemalla: – Kender du indholdet?
– Ja.

– Hvorfor smiler du? Hun så fra papiret op på mine øjne.
– Smilede jeg? Tidligere i dag beklagede jeg, at denne opgave faktisk snød mig for noget andet. Nu ser det ud til, at jeg ikke kommer til at lide afsavn, så at sige. Men det er halvvejs personligt, glem det. Fortæl mig hellere om vore planer. Er der noget nyt om sigøjnerpigen, vi leder efter?
– Jeg har spurgt mig for og indkredset eftersøgningen til to muligheder – faktisk to lejre af samme stamme. Den første ledes af den lokale sigøjnerkonge her, og den anden af hans bror.
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